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csak megkézelitették a mai kiadvinyokét mar
a 16, szdzad elejére, vagyis a tudés szervezésé-
ben, a haszndlat viltozaséban az elsd jelek mar
ekkor megmutatkoztak.

A konyv 9. fejezete érdekes cimet visel: ,Le
krach des médias”. Barbier itt visszatér a konyv
tarsadalomtorténetéhez, A termelés és djrater-
melés (production et reproduction) viszonya,
a konyvkiadés reklam-jellege, a ténylegesen meg-
jelend reklam szerepe mér a 16. szdzadban ti5bb-
féleképpen értelmezhetévé (ambivalenssé) teszi
a kényvtermést. Ebben a szellemben veti fel
a reformécio szerepét a konyvkiadés, illetve
a kiinyvkiadds szerepét a reforméicié torténeté-
ben. Ezen egységes logika mentén tdrgyalja
a konyvkiadds ellentrzésének mechanizmusat.
Nem egyszeriien a cenzira megjelenését, hogy
a szdveg €s a norma kérdése a nyelvi és irodalmi
normdt is magéba foglalja. fgy jut el a kinyv-
nyomtatds (a média) és a hatalom sszefiiggé-
seinek felvetéséig.

Barbier nem foglal élldst abban a vitdban, hogy
hol van Eurépa. Azt mutatja meg, hogy a kinyv-
nyomtatds kialakuldsa, és torténetének elsé szd-
zada alatt hol hizédnak azok a teriiletek, ahol
a konyv lényegében hasonlé médon sziiletik,
hasonlé mechanizmusok mentén terjed el. ha-
sonldan alakul 4t, és hasonléan haszndljdk (az
irék, a kényv elédllitoi, az olvasdk, és a hata-
lom). Széiméra ez a ,,Gutenberg Eurépdja” maga
Eurépa. A recenzens szubjektiv megjegyzése:
az eurdpai alkotmanyrdl vitatkozok szdméra ko-
telezd olvasmdny lehetne.
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Katalog kniga XVI. st. u Metropolitanskoj
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sedecimo saeculo impressorum qui in Biblio-
theca Metropolitana Zagrabiensi asservantur.
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Horvétorszag egyik legnagyobb régi konyvek-
ben nagyon gazdag gyljteménye, az 1093/94-
ben Laszlé magyar Kirdly altal alapitott piispik-
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ség knyvtira. Kéziratokat emlitenek mér a 11.
szdzadi forrdsok is, az elst kataldgusok 1394-bdl
€s 1430-bdl maradtak fenn. A kényvtdr ekkor mér
t6bb mint 1100 kétetet birtokolt. A 17. szézad-
ban egyesitették a kdptalan és a plispikség konyv-
tardt és Ignac Mikuli¢ piispik (1688-1694) gon-
doskodott mélté elhelyezésérél. Ugyancsak
6 vasdrolta meg az egyik legjelentésebb szlovén
barokk gylijteményt, Janez Vajkard Valvasor
(meghalt 1693) konyvtdrat. Ez a kzel 8000 mi
a konyvtarat a korszak legmodernebb egyhézi
gyljteményévé tette. A konyvtir tovibbi tirté-
netében Maksimiljan Vrhovac (piispok: 1787-
1827), és Juraj Haulik plispok jatszottak fontos
szerepet, hiszen amellett, hogy tervezetten gyarapi-
tottdk a kdnyvanyagot, utGbbi 1846-ban megnyi-
totta azt a vdros kozonsége szaméra, A piispik-
ség 1852-ben emelkedett az érsekség rangjara.

1913-ban elkésziilt a Habsburg Birodalom
legmodernebb konyvtdri épiilete a Zgrabi Egye-
tem szdmdra, ahova egy év miilva a plisptkség
kinyvtdra is bekoltozott. Az érseki konyvtar ma
is ebben a szecesszids, kdnyvtdrnak tervezett
épliletben taldlhato,

A mostani katalégusban 1324 mi lefrdsat ta-
laljuk. A leirds a nemzetkozi konyvtdri ajanld-
sokat ktveti (ISBD/A), de sajnos a szerzd nem
adja meg az egyes miivek nemzetkézi azonosité
szdmait. Igy nagyon hosszi munka volna eldin-
teni, hogy a gylijtemény tartalmaz-e unicum
kiadvinyokat. A szerzéi nevek hasznélatiban
kisveti a német és az olasz katalégusokat, a horvét
szerzoket azonban nem a latin alakban nevezi
meg. Az egyes miiveket az egyetemes cim alatt
a kiadds id6rendjében irja le. Ugyancsak kizli
a kézirdsos bejegyzések teljes sztivegét is.

A katalégusban bemutatott kinyvek elrende-
zése egyik eddig dltalam ismert katalégust sem
kiveti: a konyvek az eredeti, az egyes kiad4-
sokban haszndlt teljes cimleirds alfabetikus rend-
jében kovetik egymdst. Ha a cimlap (vagy az
egykori cimlap) példdul Aulus Gellius roviditett
birtokos esetben 4116 nevével kezdddik (A. Gellii
Ivevlentissimi scriptoris Noctices atticae .. .),
akkor ez megeldzi az Absurda Lutheranorum ...
cimii mivet (Lorenz Albrecht). Az Ad Her-
nandvin Medicem ... kezdeti cimlap az Ad”
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szerint keriil az alfabetikus rendbe. Vagyis nem
a szerzoi abe, és nem az egyetemes cim a beso-
rolds alapja. Az igy elrendezett konyvek sor-
szamot kaptak, és minden mutatd ezekre a sza-
mokra utal,

A kotet mutatd rendszere gazdag: szerzoi
névmutatd, ahol a szerzok neve mellett vala-
mennyi milviik révid cimleirdsa is megtalalhato.
Ezt koveti a cimek alfabetikus mutatdja. Itt az
eredeti €s az egyetemes forma egyarint szerepel.
A kotet végén a konyvek kiadasaban kbzremiiko-
dok névmutatdja, a helynévmutatd, majd a kiadasi
helyek és nyomdaszok mutatdja a nemzetkizi
szokdsoknak megfeleléen. Ezutan kovetkezik
a kézirisos bejegyzésekben szereplod nevek mu-
tatGja, illetve egy targymutats (horvit nyelvii
targyszavakkal).

A proveniencia mutatoban nem ér benniin-
ket nagvobb meglepetés. A zdgribi kanonokok,
piispokok neve mellett a helyi intézmények
(a katedrilis, kiilonféle rendhdzak) bejegyzései
sorjaznak. Napragi Demeter (1559-1609) cim-
zetes erdélyi plispok, kalocsai érsek szétszoro-
dott kényvtaranak két darabja keriilt most elo
(nem kizirt, hogy a torténetird Istvanffy Miklos
(1538-1615) konyvtaraval keriiltek Zagrabba,
hasonldan a Horvat Tudomanyos Akadémia Le-
véltiaraban talilhatd darabokhoz (v, BALAZS Mi-
hialy-MoNOK Istvan, MKsz 1986. 215-219.)
Ugyvancsak érdekes megemliteni, hogy Sebastian
Tengnagelnek, a Csdszdn Konyvtar bibliotheca-
riusdnak is Zagribba keriilt egy kényve. Meglepo
lenne, hogy az emlitett Valvasor kényvtirban csak
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egyetlen 16. szdzadi nyomtatviny volt, ahogy
ez a proveniencia mutatébdl kideriil. Valdji-
ban nem lehet tudni, hogy ez az egy vajon mas
tton keriilt-e a kényvtarba, mint az a 237 darab
16. szizadi nyomtatvany, amely a Valvasor konyv-
tar kataldgusdban (Bibliotheca Valvasoriana. Ka-
talog knjiznice Janeza Vajkarda Valvasorja. Ka-
talofka obdevala: BoZzena KUKOLJA, Priredba,
predgovor, indeks: Vladimir MAGIC. Ljubljana-
Zagreb, 1995.) szerepel. és ebben a mostaniban
nem. Hogy itt miért nem szerepelnek, nem de-
riil ki az elészdbol.

A nyomdahelyek és a nyomddszok mutatéja
is tanulsdgos olvasmany. Nem lenne meglepo
a velencei és a lyoni kiadvinyok tilsilya, de
ilyen mértékben, ahogy a katalégusbdl kideriil
nem varhatd. Ardnyaiban a bécsi, a kolni, a pa-
rizsi és a bdzeli kiadvinyok szima kevés egy
kiszép-eurdpai katolikus gytjteményben. Emli-
tésre méltd az is, hogy a magyarorszdgi nyomda-
helyek kéziil csak Nagyszombat szerepel.

Sajnos a mutatékban nagyon sok hibat tala-
lunk. Az 1000 feletti hivatkozdsok nagyon sokszor
hibdsak, vagyis pl. 1130 helyett 0130 (Tengnagel
kényve). A mutatéban egyetlen nagyszombalti
kiadvany szerepel, a katalogusban hat. A katalo-
gus kotet legnagyobb hidnyossiginak a beve-
zetd rovidségét és semmitmondd voltat latom.
A kényvtdr rovid torténete megért volna néhany
oldalt, és Vladimir Magi¢ szamtalan kivalo ta-
nulmanyt irt mar errol.

MoONOK ISTVAN
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